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Welcorme fo Yarmafa 5 wonderful world of miusic !

Canmgrafidations! With your purchase of a Yarmaha Efectoneg
Yind fiave acquirmd the most advanced electronic organ
avalatve fooay. i the C-408, C-608 Elecrone, Yamaha
has combined the superh craftmanship it has acogiired
over many years of making fing musical fngtrurments with
the latest developments in modern alectranic fechnology,
Wi are confident that vou will be particularly pleased with
fhe umigue “Living Sound™ and “Rich Amblence’ that
Yarnahas onginal oigital electronic fechnology has made

possthie, We also bofeve that the wide varelty of easy-fo-
play featwes incorporated in your Electone will provide
vous wikh endiass sartisfactian and musical pleasuse,

S0 that vou can make maximum use of these many re-
markable features, we suggest that you familiarize your-
self with their positoring and operation by reading this
manual carefully before starting fo play. In this way, you
showid be albe to derve maximum eryoyment from the
strument in the sharlest possible time,

Witkormmen i1 YAMAHAS wunderbarer Welt der Musik,
Veir gratediavan! At dem Kau? der Yamaha Elecione habarr
e eing der modemsten uad lefstungsfahigsten efekiro-
mschon Orgatn erworben, Die beden Electone Modads
C-408 wnd C-608 shhd das Produkt pahrelanger hand-
wirkiicher Erfafirungen aul dam Gelver des Musikinstru-
mententaus kombimier? it rewesten Entwickiungen der
Elerk Froard,

Wir sind dberzewgt, dall auch Sie vom febendigen Klang
wnd dassen verilaffender riurmbcher Tiefanwirkung, der
ersl durch oie rchiungswersende YAMARA Technologie
aul deer Gebiet der Digita-Elek fromk mdgich wrde, be.
geistert sein werden. Aulerdem glavben wir, dal Sie die
viedseilie  Ausstattung, ofe vor alem dasa diant, des

Crgelspiel noch enfacher zu machen, zu schilzren wissen
whd fhoen die Electone dber fange Jahre wiel Frevde wnd
Entspanniing mit Musik beraiter.

Um die zahlosen Vorzige, die thnen diese Qrgel bietet,
voll mutzen du kidnnen, solten Sie die Bechenungsamieitung
sehr sorgfaltiy lesen und die danin enthaltensn  An-
waisungan genau befolgen, Zunfohst fedoch midssen Sie
sich mwe der Aufstetfung der Orgel und den Funk Honen
oer verschiedenen Bedlenungselemente veriraut machen,
bevor Sig mit dem Spislen beginnen, Auf diese Weise
fernan Sfe shenfalls spiplond die besonderen techmischen
Mearkmale und Eigenschaften threr Yamaha Efpctons Orgel
i kdrzester Zeif kennen.

Lecowvrez, aves Yamaha, un merveileus monde musical!
Towites nos Mlicltations! Vous possddez didsormais Vorgue
dlectromigue le plus évolud qui existe awourd T, ©'est-d-
dirg wolre nowved Sectone Yamahe, Dans les Elecrone
C-408 et C-608, Yamaha a concrétisé toutes les connals-
smhces de ses spdclalistes ef artfsans guw, depuds oes
anneges, réalisent de supenbes nstruments de musigue
raprolpant les ddcouwveries of développements les plus
récents en matiére de fechnologle électromique de pointe.
Nous sormmes corfaing gue i reproduction tras fidile des
diverses fonalités et fa mervelieuse amibvance musicale
rerdues possibles par fa technofogle dlectromigue nmde-
gque origingle créde par Yamaha, vous plairont tout parti-

cufiramant, Nous pensons, par allews, pouvolr affimer
e le grand éventai oe caractéristioues facilitant fa jeu
que vos offre votre Elecions vous garantia oes heures
e satisfaclion of de plaisir musica),

Pour vous perrmalire o UiSer SU IMAXITILIT CRE MR-
ristiques auss nombreuses que diverses, NoUs vous sug-
GHIrGnS o Vous Fmiianiser avec leur pasiton et feur mode
oe fonectfannement en izant aftentiverment ce marnue!
avant de commencer & fousr. Dp cefte manive, vous
powrrez obtenir de votre Eectome, en rds peu de femps,
i s ceants rdsuiials.

{renvenido sl maravilfoso mundo de la musica de Yamaha!
Felcidades! |Enhorabuena! Al comprar un Electone de
Yamaha wsted ha adgwirlde o mds avanzado drgano elec-
frdnice que existe hoy en dis, En & Electone C-408 y
C-608, Yamaha ha combinado su excelsnte artesania,
aoguirida durante los largos &fos que ha estado dedicado
a8 fa manufactura og instrumentos musicales e alta
caldad, con fos tiiimos avances de la tecnologin elecing
nica moderna, ESIaMos sequros gue a usted le agradars
&n particwdar of “sorvdo viva”, &l “sonoro ambiente’’ gue
produce la onging! fecnologls  elecindnica  digital e

Yamaha. Tambidn creermos que o ampls veredasd de
caracteristicas que tigne su Electoneg, v gue son facies de
focar, & (roDorciOnardn salisfncciones ¥ un piscer musical
S T ies.

Con & alyare de que usted pueds ugar &f mdsiro aslas
NUMEBrDSas ¥ excefentes caracleristicas, g sUQerimos gue
S@ farmniiancs (NImErg CON SUS DOSCIONES Y S0 operaciin
ieyando esfe manual cudadosamente antes de empezar
i focaro, De esta rmanera, podrd disfrutar al mbxima oste
INSIRAMEnto, &n &l menor fempo posibis,
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